759 (1984-1985) — N' 6

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

29 NOVEMBER 1984

Ontwerp van wet tot bekrachtiging van de
koninklijke besluiten vastgesteld ter uitvoering
van artikel 1, 1° en 2°, van de wet van 6 juli
1983 tot toekenning van bepaalde bijzondere
machten aan de Koning

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER VAN DER NIEPEN c.s.

ArT. 7

A. Op de voorlaatste regel van het 7° van dit artikel
na het woord « wordt » in te voegen de woorden « met uit-
zondering van artikel 3 ».

Verantwoording

Het kan niet dat betalingen voor normale prestaties moeten worden
terugbetaald.

B. In fine van het 12° van dit artikel de woorden « wordt
bekrachtigd met uitwerking op de datum van zijn inwer-
kingtreding » te vervangen door de woorden « wordt opge-
heven ».

Verantwoording

Een koninklijk besluit dat steunt op de wet van 6 juli 1983 kan de
Koning niet machtigen om, na de datum, waarop de bijzondere mach-
ten verstrijken, normatieve maatregelen vast te stellen, die tot de
bevoegdheid van de wetgever behoren.
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759 (1984-1985) — N° 6

SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

29 NOVEMBRE 1984

Projet de loi portant confirmation des arrétés
royaux pris en exécution de larticle 1%, 1°
et 2°, de la loi du 6 juillet 1983 attribuant
certains pouvoirs spéciaux au Roi

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. VAN DER NIEPEN ET CONSORTS

ArT. 7

A. A la derniére ligne du 7° de cet article, insérer, aprés
le mot « confirmé », les mots « P’article 3 excepté ».

Justification

11 est inconcevable que des paiements relatifs 3 des prestations nor-
males doivent étre remboursés.

B. In fine du 12° de cet article remplacer les mots « est
confirmé avec effet a la date de son entrée en vigueur »
par les mots « est abrogé ».

Justification

Un arrété royal se fondant sur la loi du 6 juillet 1983 ne peut
autoriser le Roi & prendre, aprés la date d’expiration des pouvoirs
spéciaux, des mesures normatives relevant de la compétence du légis-
lateur.
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Subsidiair 1

Het 12° van dit artikel aan te vullen als volgt :

Evenwel worden in artikel 2 van dat besluit de woorden
«§ pct. » telkens vervangen door « 10 pct. ».

Verantwoording

Indien we een daling van 10 pct. van het aantal leerlingen toelaten,
zoals ook 10 pct. is voorgeschreven bij stijging van het aantal leerlin-
gen, dan hebben we ook grotere waarborgen voor een vlotter en
soepeler verloop bij het begin van het schooljaar door een grotere
stabiliteit van het personeel.

Subsidiair 2

Op de voorlaatste regel van het 12° van dit artikel, na het
woord « wordt » in te voegen de woorden « met uitzondering
van artikel 5 » :

Verantwoording

De nieuwe wet op de leerplicht vereist een extra omkadering en
begeleiding voor de leerlingen, die traditioneel tot de groep van de
vroegere schoolverlaters behoren. Dit artikel bouwt echter de omkade-
ring af, door het effect van de leerplichtverlenging op de schoolbevol-
king niet in aanmerking te nemen.

Subsubsidiair

Het 12° van dit artikel aan te vullen als volgt :

« Evenwel worden in artikel 5 van dat besluit de woorden
«5 pct. » vervangen door « 10 pct. »

Veraht;aoording

Indien we een daling van 10 pct. van het aantal leerlingen toelaten,
zoals ook 10 pct. is voorgeschreven bij een stijging van het aantal leer-
lingen, dan hebben we ook grotere waarborgen voor een vlotter en
soepeler verloop bij het begin van het schooljaar door een grotere
stabiliteit van het personeel.

C. In het 13° van dit artikel de woorden « wordt bekrach-
tigd met uitwerking op de datum van zijn inwerkingtreding »
te vervangen door de woorden « wordt opgeheven ».

Verantwoording

Toekomstige Ministers van Onderwijs worden beleidsverantwoorde-
lijkheid ontnomen.

Subsidiair
Het 13° van dit artikel aan te vullen als volgt :

« Evenwel wordt artikel 1, § 2, van dat besluit aangevuld
als volgt :

Tevens zijn in die percentages niet begrepen :

— Terbeschikkingstellingen die ten goede komen aan het
Rijksonderwijs;

— Terbeschikkingstellingen van personeelsleden waarvoor
de Staat de wedde elders recupereert; ‘

— Terbeschikkingstellingen bij de Taalunie. »

Verantwoording

De Minister van Onderwijs, als inrichtende macht van het Rijksonder-
wijs, moet dit Rijksonderwijs kunnen beheren rekening houdend met
de behoeften van dit onderwijs.

(2)

En premier ordre subsidiaire

Compléter le 12° de cet article par ce qui suit :

« Toutefois, 4 Particle 2 du méme arrété, les mots « § p.c. »
sont chaque fois remplacés par « 10 p.c. ».

Justification
En permettant une baisse de 10 p.c. du nombre des éléves, identique
au pourcentage prescrit en cas d’augmentation de ce méme nombre,
nous aurons de meilleures garanties de voir débuter I'année scolaire

plus facilement et plus souplement grice 4 une plus grande stabilité du
personnel.

En deuxiéme ordre subsidiaire

Compléter le 12° de cet article par les mots « A ’exception
de I'article S ».

Justification

La nouvelle loi relative 2 I'obligation scolaire requiert un encadre-
ment spécial des éléves appartenant traditionnellement au groupe de
ceux qui quittent plus tot I’école. Or, cet article réduit I'encadrement
en ne tenant pas compte de Peffer de la prolongation de I'obligation
scolaire sur la population des écoles.

En ordre subsubsidiaire

Compléter le 12° de cet article par ce qui suit :

« Toutefois, a 'article 5 du méme arrété, les mots « § p.c. »
sont remplacés par « 10 p.c. »

Justification
En permettant une baisse de 10 p.c. du nombre des éléves, identique
au pourcentage prescrit en cas d’augmentation de ce méme nombre,
nous aurons de meilleures garanties de ‘voir le début de I'année scolaire

se dérouler plus facilement et plus souplement grice 4 une plus grande
stabilité du personnel.

C. Au 13° de cet article remplacer les mots « est confirmé
avec effet 4 la date de son entrée en vigueur » par les mots
« est abrogé ».

Justification

Les futurs Ministres de I’Education nationale se voient retirer toute
responsabilité de gestion.

En ordre subsidiaire
Compléter le 13° de cet article par ce qui suit :

« Toutefois, I’article 1%, § 2, de cet arrété est complété
comme suit :

Ne sont pas non plus compris dans ces pourcentages :

— les mises en disponibilité au profit de Penseignement
de I’Etat;

— les mises en disponibilité d’agents dont Etat récupére

| le traitement par ailleurs;

— les mises en disponibilité a la Taalunie. »

Justification

Le Ministre de PEducation nationale, en sa qualité de pouvoir orga-
nisateur de ’enseignement de I’Etat, doit pouvoir gérer celui-ci en tenant
compte de ses besoins.



(3)

Het beperken van de terbeschikkingstellingen waarvan de kosten
clders kunnen gerecupereerd worden brengt geen besparingen mee.

D. In het 14° van dit artikel de woorden « wordt bekrach-
tigd met uitwerking op de datum van zijn inwerkingtreding »
te vervangen door de woorden « wordt opgeheven ».

Verantwoording

Dit besluit is nefast voor de tewerkstelling.

Subsidiair

Het onder 14° van dit artikel aan te vullen als volgt :

« Evenwel wordt het onder artikel 2, 2°, van dat besluit
bepaalde percentage van § pct. vervangen door 10 pct. »

Verantwoording

Biedt grotere waarborgen voor een vlotter en soepeler verloop bij
het begin van het schooljaar dcor een grotere stabiliteit van het

personeel.
P. VAN DER NIEPEN.
L. DE PAUW-DEVEEN.
W. SEEUWS.
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Limiter des mises en disponibilité dont le cofit peut btre récupéré
ailleurs n’entraine pas d’économies.

D. Au 14° de cet article remplacer les mots « est confirmé
avec effet 4 la date de son entrée en vigueur » par les mots

« est abrogé ».

Justification

Cet arrété est néfaste pour Iemploi.
En ordre subsidiaire
Compléter le 14° de cet article par ce qui suit :
« Toutefois, le taux de 5 p.c. mentionné a larticle 2, 2°,
de cet arrété est remplacé par 10 p.c. »
Justification
Cette mesure présente de meilleures garanties de déroulement souple

et harmonieux de la rentrée scolaire grice a une stabilité plus grande
du personnel.

38.300 — E. Guyot, n. v., Brussel



